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CERTIFICADO ZOOSANITARIO PARA LA EXPORTACION DE : .
SECRETARIA DE ASRICULTURA, EXPORT ZOOSANITARY CERTIFICATE OF
GANAGERIS, DESARROLLO
RURAL, PESCA Y ALIMENTACION PRODUCTOS Y SUBPRODUCTOS DE ORIGEN ANIMAL
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LE

oxide con fundamento en los articulos 1°, 2°, 3° y 6° Fraccién Il y 50 de la Ley Federal de Sanidad Animal

*PEGAR CHIP*™

ESPECIE (SPECIES): BOVINO (BOVINE,BOVINE)
PRODUCTO (PRODUCT):  GELATINA (GELATINE)
PAIS (COUNTRY): TAIWAN

FECHA DE EMISION (DATE OF ISSUE): 15/Feb/2018

1.- DESCRIPCION DE LOS PRODUCTOS O SUBPRODUGTOS (Description of Products or by Products ):

NOMBRE DEL PRODUCTO IDENTIFICACION OLOTE TIPO DE EMPAQUE T}R UNIDAD DE MEDIDA
moun) (Measurement Unit)

{Product name) (Identification or Lot) . (Type of package) (Quantn

) : i 1 i3
2.- ESTABLECIMIENTO DE PROCEDENCIA (Establishiment of origin):

Nombre (Name): MODELO DE CERTIFICADO/CERTIFICATE MODEL (SHIPPED) _
Direccién (Adress): ({Include data of the establishment in which the products to export were shipped)

3.- EXPORTADOR (Exporter): 4.- IMPORTADOR (Importer):
Nombre (Name): MODELO DE Nombre (Name): MODELO DE CERTIFICADO/CERTIFICATE
CERTIFICADO/CERTIFICATE MODEL ’ MODEL

Direccién (Adress):  (Include data of the company that will  Direccién (Adress): (Include the data of the import company)
make the e)'(portaﬁon)

5,- CERTIFICACIONES ZOOSANITARIAS (Zoosanitary Certifications):
gel/bovitwn/05122017/lbp

El veterinario oficial abajo firmante certifica que:
(The undersigned official veterinarian cettifies that:)

Los productos descritos fueron derivados de ammales originarios del pais de fabricacién y los cuales no fueron sacrificados en ninguna campana /
programa de erradicacién de enfermedad o fueron elaborados con materia prima que cumplié con los requisitos zoosanitarios para su importacion
de un tercer pais con igual o superior condicién sanitaria que México. (En el caso de que se utilice materia prima importada, se incluye el nimero
de certificado de importacién emitido por SENASICA, al final de esta secci6n)

(The products described were derived from animals originating in the country of manufacture and which were not slaughtered in any campaign /
eradication program or were made with raw material that met the animal health requirements for importation from a third country. higher sanitary
condition than Mexico.(In case lmported raw material is used, the import certificate number issued by SENASICA s included at the end of this
section))

Los productos descritos fueron preparados exclusivamente a partir de cueros y pieles de origen bovino.
(The products described were prepared exclusively from hides and skins of bovine origin.)
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Que se expide con fundamento en los articulos 1°, 2°, 3° y 6° Fraccién Hll y 50 de la Ley Federal de Sanidad Animal
(This document is issue based on the Articules 1st, 2nd, 3rd, 6th Fraction il and 50th of the Animal Health Federal Act)

Los productos descritos fueron elaborados en instalaciones inspeccionadas y aprobadas por la autoridad competente, sujetas a auditorias
regulares para asegurar que el proceso se realiza de manera higiénica y orientada a la obtencion de un producto que se considera apto para
consumo humano, de acuerdo con la normatividad nacional aplicable.

(The described products were manufactured in facilities inspected and approved by the competent authority, subject to regular audlts to ensure that
the process is carried out in a hygienic manner and oriented to obtain a product that is considered fit for human consumptlon in accordance with the
|regulations applicable national)

Los productos descritos han SIdO producidos a partir de materias de bajo riesgo que no presentan riesgos de propagacion de enfermedades
transmisibles a los animales o el hombre

(The described products have been produced from low risk materials that do not present risks of spread of diseases transmissibie to animals or
humans)

| ) .
Con fines de exportacion la vigencia de este Certificado es de treinta dias naturales a partir de la fecha de su expedicion. Cuando se utilice
transporte terrestre o maritimo, la vigencia se ajustara de acuerdo a la duracion del traslado.
(For the purposes of export this certificate is valid for 30 calendar days from the date of the issue of the certificate. When land or sea transport is
used, the validity shall be adjusted according to the duration of the transport). '

El presente certificado no exime al titular de la presentacién de otros permisos y concesiones emitidas por otras autoridades.
\is certificate does not exonerate the holder to present other permits and concessions issued by other authorities).

-

6.- DATOS DE QUIEN EXPIDE (Data of Issuing Officer):
Nombre del Médico Veterinario Oficial
(Name of Official Veterinarian):

Firma del Médico Veterinario Oficial SELLO OFICIAL
(Signature of the Official Veterinarian): (Official Seal)

7.- LUGAR DE EXPEDICION

(Place of issuance)

Boulevard Adolfo Ruiz Cortines Nimero 5010, plso 5 Colonia Insurgentes Cuicuilco, Delegacion Coyoacan C.P. 04530, México,
Distrito Federal., Of. Centrales, México, D.F.

8.- LUGAR DE EMBARQUE (Boarding Place):

ARk RER A EAEALEN
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Que se expide con fundamento en los articulos 1°, 2° 3° y 6° Fraccién lll y 50 de la Ley Federal de Sanidad Animal

(This document s issue based on the Articules 1st, 2nd, 3rd, 6th Fractlion Il and 50th of the Animal Health Federal Act)
9.- TRANSPORTE (Carrier):

Medio de Transporte (Way of Transport):

MARITIMO

Linea (Line):

Tipo (Type). CARGA

Placas o Matricula (License Plate):
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